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1 ALLGEMEINE SYSTEMINFORMATIONEN

Dieses Gerat ist Teil der Raumheizlésung von heatness® und kommuniziert
(iber ein eigenes Funkprotokoll. Es kann komfortabel und individuell

per Smartphone (iber die zugehaorige App konfiguriert werden. Welcher
Funktionsumfang sich innerhalb des Systems im Zusammenspiel mit
weiteren Komponenten ergibt, entnehmen Sie bitte dem jeweiligen
Anwenderhandbuch. Alle technischen Dokumente und Updates finden Sie
stets aktuell unter www.heatness.at.

Lieferumfang
1 Thermostat Funk
1 Magnetische Montagehalterung
2 Batterien
1 Bedienungsanleitung
2 Schrauben
2 Diibel
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2 HINWEISE ZUR ANLEITUNG

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig, bevor Sie Ihre heatness®

Gerate in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf!

Wenn Sie das Gerat anderen Personen zur Nutzung (iberlassen, iibergeben
Sie auch diese Anleitung.

Benutzte Symbole

0

Achtung!
Hier wird auf eine Gefahr hingewiesen.

Hinweis: Dieser Abschnitt enthélt zusatzliche
wichtige Informationen!




3 GEFAHRENHINWEISE

Offnen Sie das Gerat nicht. Es enthalt keine durch den
Anwender zu wartenden Teile. Im Fehlerfall lassen Sie das
Gerét von einer Fachkraft priifen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das
eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des Gerates
nicht gestattet.

S eSe

Betreiben Sie das Gerat nur in trockener sowie
staubfreier Umgebung, setzen Sie es keinem Einfluss von
Feuchtigkeit, Vibrationen, standiger Sonnen- oder anderer
Warmeeinstrahlung, Kalte und keinen mechanischen
Belastungen aus.

(B>

Das Gerat ist kein Spielzeug! Erlauben Sie Kindern nicht
damit zu spielen. Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht
achtlos liegen. Plastikfolien/ -tiiten, Styroporteile etc. kénnen
fiir Kinder geféhrlich sein.




Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaBe
Handhabung oder Nichtbeachten der Gefahrenhinweise
verursacht werden, iibernehmen wir keine Haftung. In
solchen Fallen erlischt jeder Gewahrleistungsanspruch! Fiir
Folgeschaden iibernehmen wir keine Haftung!

Das Gerat ist nur fiir den Einsatz in wohnungséhnlichen
Umgebungen geeignet.

Jeder andere Einsatz, als der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebene, ist nicht bestimmungsgemaB und fiihrt zu
Gewahrleistungs- und Haftungsausschluss.




4 FUNKTION UND GERATEUBERSICHT

Mit dem Funkthermostat konnen Sie lhre Infrarotheizung in Verbin-
dung mit Funkempfangern temperaturgesteuert regulieren und so auf
lhre individuellen Bediirfnisse anpassen. Dariiber hinaus ist mit einer
Smartphone-App fiir Android und i0S auch eine zeitgesteuerte Regelung
moglich. Passende Empféanger und Apps finden Sie im Kapitel 12
»Kompatibilitat".

Der Wandthermostat misst zyklisch die Temperatur im Raum und schal-
tet die Heizung oder auch mehrere Heizungen so, dass die Raumtempe-
ratur exakt geregelt werden kann.

Sie konnen den Thermostat direkt an einen oder mehrere Funkempfanger
anlernen. Maximal konnen bis zu 4 Funkempfanger angelernt werden. So
lassen sich bequem mehrere Heizungen in einem Raum steuern.

Dank des Batteriebetriebs bietet der Wandthermostat eine hohe Flexibilitét
bei der Wahl des Montageortes. Die Montage und Demontage gestalten
sich durch Verschrauben der magnetischen Montageplatte auf unter-
schiedlichen Untergriinden wie Mauerwerk, Mobeln, Fliesen oder Glas sehr
einfach.
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5 INBETRIEBNAHME

5.1. Verbinden von Ther at und Empfa

5

Damit der Funkthermostat Ihr Heizungssystem steuern kann, muss er zu-
erst mit den Empfangern der zu steuernden Heizungen verbunden werden.
Legen Sie dazu bei der ersten Inbetriebnahme 2x 1,5 V LR0O3/Micro/AAA
Batterien in die Batterieféacher auf der Riickseite des Thermostat ein.

Wenn Sie den Funkthermostaten an einen Empfanger anlernen mochten,
gehen Sie wie folgt vor:

* Bringen Sie den Thermostat méglichst nahe an den Empfanger (5 bis 15¢cm).

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt erst vollstandig, bevor Sie mit
dem Verbinden beginnen.

Achten Sie darauf, dass sich der Empfanger im Anlernmodus
befindet (LED blinkt gelb). Details dazu finden Sie in der
Betriebsanleitung des jeweiligen Empfangers.

* Driicken Sie die Anlerntaste auf der Riickseite des Thermostates.
* Der Anlernvorgang wird gestartet. Die LED blinkt wahrend des Anlern-
vorganges gelb.

11



Erfolgreiches Anlernen wird durch griines Blinken der Gerate-LED signa-
lisiert.

War der Anlernvorgang nicht erfolgreich, blinkt die Gerate-LED rot. Starten
Sie den Anlernvorgang erneut.

An einen Thermostat lassen sich maximal 4 unterschiedliche
Empféanger anlernen.

12



5.2. Montage

Um den Wandthermostat mit Hilfe von Schrauben an der Wand zu montie-
ren, gehen Sie wie folgt vor:

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt erst vollstandig, bevor Sie mit
der Montage beginnen.

« Wahlen Sie einen geeigneten Montageort aus.

|

Stellen Sie sicher, dass an der ausgewahlten Position keine
Leitungen in der Wand verlaufen!

 Halten Sie die Montagehalterung an die gewiinschte Montageposition.
Achten Sie darauf, dass die Pfeile an der Vorderseite der Montagehalte-
rung nach oben zeigen.

e Zeichnen Sie 2 der Bohrlocher anhand der Montagehalterung (diagonal
gegeniiberliegend) mit einem Stift an der Wand an.

 Bohren Sie die vorgezeichneten Locher.

Bei Stein-, Ziegel- oder Betonwanden verwenden Sie einen passenden
5 mm Bohrer fiir die Diibel. Bei Holzwanden kénnen Sie einen 1,5 mm
Bohrer verwenden, um das Eindrehen der Schrauben zu erleichtern.

13



* Montieren Sie die Montagehalterung durch
Eindrehen der mitgelieferten Diibel und
Schrauben.

* Setzen Sie den Thermostat mit der
Riickseite auf die Montagehalterung
und achten Sie darauf, dass der
Thermostat in den Aufnahmen fiir
die magnetische Montagehalterung
korrekt einrastet.

14



5.3. Loschen von Empféangern

Am Thermostat kénnen nur alle Empfanger auf einmal
geloscht werden. Das Loschen einzelner Empfanger ist nicht
moglich.

Um alle mit dem Thermostat verbundenen Empfanger zu ldschen, gehen
Sie wie folgt vor:

¢ Um die Verbindung von Empfangern und Thermostat zu trennen, halten
Sie die Systemtaste der Empfanger fiir 3 Sekunden gedriickt.

 Trennen Sie den Thermostat von der magnetischen Montagehalterung.

* Driicken Sie die versenkte Reset-Taste auf der Riickseite des Thermostats.

Durch das Loschen der Empfanger am Thermostat konnen

diese nicht mehr gesteuert werden. Zur erneuten Steuerung
eines Empfangers muss dieser wieder mit dem Thermostat
verbunden werden.

15




6 BETRIEBSMODI UND KONFIGURATION

Nach dem Anlernen und der Montage kénnen Sie iiber das Konfigura-
tionsmenii Einstellungen vornehmen, um das Gerat an lhre personlichen
Bediirfnisse anzupassen.

Das Thermostat bietet 3 unterschiedliche Betriebsarten:

¢ den manuellen Betrieb,

* den Automatikbetrieb (AUTO) und

* den ausgeschalteten Zustand.

6.1. Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb erfolgt die Temperaturregelung gemaB der am Dreh-
knopf eingestellten Temperatur. Diese Temperatur wird rechts im Display
dargestellt und bleibt bis zur nachsten manuellen Anderung gespeichert.
6.2. Automatikbetrieb ,,AUTO“

Im Automatikbetrieb erfolgt die Temperaturregelung gemaB eines Wochen-
programms, welches iiber die Smartphone-App konfiguriert werden kann.

programm standardmaBig wie folgt lautet: Montag bis

G Beachten Sie, dass im Auslieferungszustand das Wochen-
Freitag, 0-24 Uhr, 19°C

16



Um vom manuellen Betrieb in den Automatikbetrieb zu wechseln, halten
Sie bitte den Drehknopf zwischen 1 und 3 Sekunden gedriickt. Im Display
erscheint ,AUTO" als Bestatigung fiir das Umschalten auf den Automatik-
betrieb.

Um vom Automatikbetrieb wieder in den manuellen Betrieb

zu wechseln, geniigt ein einfaches Drehen am Drehknopf.
Das Symbol ,,AUTO" erlischt zur Bestatigung. Alternativ kon-
nen Sie wieder den Drehknopf zwischen 1 und 3 Sekunden
gedriickt halten.

Um das Wochenprogramm fiir den Automatikbetrieb zu bearbeiten, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

 Laden und installieren Sie die kostenlose Smartphone-App ,Spar-
meister” aus dem GoolgePlay Store oder dem Apple App Store auf Ihrem
Smartphone.

* Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Smartphone und stellen Sie sicher,
dass |hr Smartphone iiber Bluetooth gefunden werden kann.

0 Gegebenenfalls miissen Sie die Bluetooth-Sichtbarkeit

lhres Smartphones aktivieren bzw. die Geolokalisierung bei
Google Android Smartphones erlauben.

17



 Starten Sie die App ,,Sparmeister” auf lhrem Smartphone.

Beachten Sie, dass zum Aktivieren der Bluetooth-Verbindung
der Thermostat im Automatikbetrieb sein muss.

* Sie werden von der App aufgefordert, den Drehknopf am Thermostat
gedriickt zu halten. Halten Sie diesen so lange gedriickt (mindestens 3
Sekunden), bis das Bluetooth-Symbol zu blinken beginnt.

* Der Thermostat verbindet sich nun per Bluetooth mit lhrem Smart-
phone, das Bluetooth-Symbol wird im Display dauerhaft angezeigt.

* In der App erscheint das aktuelle Wochenprogramm des Thermostats.
Dieses konnen Sie nun Ihren Wiinschen entsprechend anpassen.

Da die Verbindung zum Thermostat iiber Bluetooth nur eine

geringe Reichweite hat, sollten sich Thermostat und Smart-
phone beim Verbinden bzw. beim Anpassen des Wochen-
programmes in unmittelbarer Nahe befinden.

« Alle Anderungen werden bei aufrechter Bluetooth-Verbindung direkt am
Thermostat gespeichert. Sie konnen die App nach Durchfiihrung aller
Anderungen beenden.

18



6.3.A halten des Ther OFF

Ein kurzer Druck (unter 1 Sekunde) auf den Drehknopf schaltet den
Thermostat direkt aus. Driicken Sie den Drehknopf erneut kurz, um den
Thermostat wieder in den manuellen Betrieb oder den Automatikbetrieb
zu schalten.

Im ausgeschalteten Zustand findet keine Steuerung der
Heizungen statt.

19



7 BATTERIEN WECHSELN
Um die Batterien des Wandthermostats zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor:
 Trennen Sie den Thermostat von der magnetischen Montagehalterung.

 Auf der Riickseite des Thermostats befinden Sie die beiden Batterie-
facher.

¢ Legen Sie zwei neue 1,5 V LR0O3/Micro/AAA Batterien polungsrichtig
gemaB Markierung in die Batteriefacher ein.

* Setzen Sie den Thermostat wieder korrekt in die magnetische Montage-
halterung ein.

A Batterien diirfen niemals aufgeladen werden. Batterien

nicht ins Feuer werfen! Batterien nicht iibermaBiger Warme
aussetzen. Batterien nicht kurzschlieBen. Es besteht Ex-
plosionsgefahr!

sorgen Sie diese in lhrer ortlichen Batteriesammelstelle!

@ Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Ent-

20



8 FEHLERBEHEBUNG

8.1. Verbindungsfehler

Bestétigt mindestens ein Empfénger einen Befehl nicht, leuchtet zum
Abschluss der fehlerhaften Ubertragung der Fehlercode ,,E* im Display auf.
Grund fiir die fehlerhafte Ubertragung kann eine schwache Batterie oder
eine Funkstérung sein (s. ,12 Allgemeine Hinweise zum Funkbetrieb*). Die
fehlerhafte Ubertragung kann folgende Ursachen haben:

* Empfanger auBer Reichweite,

* Batterien des Thermostats sind schwach,

* Empfanger ist ohne Stromversorgung oder

* Empfanger defekt.

Wechseln Sie in diesem Fall sicherheitshalber die Batterien am Thermostat
und priifen Sie die Empféanger auf Erreichbarkeit. Kann der Thermostat die
Verbindung nach Beseitigung des Problems wiederherstellen, so erlischt
der Fehlercode ,E* im Display. Passiert dies nicht, ldschen Sie gegebenen-
falls alle Empfanger vom Thermostat und verbinden Sie diese erneut.

8.2. Ausfall der Stromversorgung

Bei einem Ausfall der Stromversorgung (z.B. durch Entfernen der Batte-
rien) verliert der Thermostat die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum.
Wird die Stromversorgung wiederhergestellt, startet der Thermostat im
manuellen Betrieb. Beim Umschalten in den Automatikbetrieb erscheint
ein P statt der Soll-Temperatur. Ein erneutes Verbinden mit der Smart-

21



phone-App ist notwendig um die Uhrzeit und das Datum am Thermostat
zu aktualisieren.

8.3. Blinkfolgen und Fehlercodes
Blinkfolgen werden durch die LED auf der Riickseite des Thermostats
angezeigt.

Blinkfolge Bedeutung Losung

LED blinkt | Verbindungsvorgang zu Warten bis Verbindungsvor-
gelb Empfanger ist aktiv. gang abgeschlossen ist.

LED blinkt | Verbindungsvorgang er-
griin folgreich abgeschlossen.

LED blinkt | Verbindungsvorgang nicht | Starten Sie den Verbindungs-
rot erfolgreich. vorgang erneut.

22



Fehlercodes werden im Display auf der rechten Seite statt der Soll-Tempe-
ratur angezeigt.

Fehlercode Bedeutung Losung
E Verbindungsfehler zu Priifen Sie die Verbindung
einem oder mehreren zwischen Thermostat und
Empféangern. dem/den Empfénger(n) wie
auf Seite 21 beschrieben.
P Uhrzeit und Datum nach | Verbinden Sie den Thermostat

Batterieausfall nicht
mehr aktuell.

(wie auf Seite 21 beschrie-
ben) mit der Smartphone-App
um Uhrzeit und Datum zu
aktualisieren.
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9 WARTUNG UND REINIGUNG

Das Gerét ist fiir Sie bis auf einen eventuell erforderlichen
Batteriewechsel wartungsfrei. Uberlassen Sie eine Wartung
oder Reparatur einer Fachkraft.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, sauberen, trockenen und fussel-
freien Tuch. Fiir die Entfernung von starkeren Verschmutzungen kann das
Tuch leicht mit lauwarmem Wasser angefeuchtet werden. Verwenden Sie
keine losemittelhaltigen Reinigungsmittel, das Kunststoffgehause und die
Beschriftung konnen dadurch angegriffen werden.

10 ALLGEMEINE HINWEISE ZUM FUNKBETRIEB

Die Funk-Ubertragung wird auf einem nicht exklusiven Ubertragungs-

weg realisiert, weshalb Stérungen nicht ausgeschlossen werden konnen.
Weitere Storeinfliisse konnen hervorgerufen werden durch Schaltvorgange,
Elektromotoren oder defekte Elektrogeréte.

Die Reichweite in Gebduden kann stark von der im Freifeld abwei-
chen. AuBer der Sendeleistung und den Empfangseigenschaften
der Empfanger spielen Umwelteinfliisse wie Luftfeuchtigkeit
neben baulichen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rolle.
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10.1. Duty Cycle

Der Duty Cycle beschreibt eine gesetzlich geregelte Begrenzung der Sende-
zeit von Geraten im 868-MHz-Bereich. Das Ziel dieser Regelung ist es, die
Funktion aller im 868-MHz-Bereich arbeitenden Gerate zu gewahrleisten. In
diesem Frequenzbereich betragt die maximale Sendezeit eines jeden Ge-
rates 1 % einer Stunde (also 36 Sekunden in einer Stunde). Im normalen
Betrieb wird der Duty Cycle in der Regel nicht erreicht. Dies kann jedoch

in Einzelfallen bei der Inbetriebnahme oder Erstinstallation eines Systems
durch vermehrte und funkintensive Anlernprozesse der Fall sein.

Hiermit erklart die heatness GmbH, dass sich dieses Gerat in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die vollstandige Konformi-
tatserklarung finden Sie unter www.heatness.at.
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11 TECHNISCHE DATEN

Gerate-Kurzbezeichnung: .........cooceiiciiiiiiiciece e Deus
VersorgungsspannuNE: .......ccceoeeveeereeeereesseseens 2x 1,5 V LR0O3/Micro/AAA
Stromaufnahme: .......ccccociiiiiic 50mA max.
Batterielebensdauer: ............cccovevveeeveeveeereseese e 1 Jahr (typ.)
SChULZArt: ..o P20
Umgebungstemperatur: .........ccocvevevieiiieniciesesecese e 0 bis 40°C
Abmessungen (BXH X T): cocovvevveecreeennnee 80 x 80 x 14 mm (ohne Knopf)
GEWICHLE: vt 106 g (inkl. Batterien)
FUNKFrEQUENZ: ..o 867,2 MHz
Empfangerkategorie: ......ccveviiiiiiecieiese e SRD
Typ. Funk-Freifeldreichweite: ..........ccoevveviiieiiiiiicece e 250 m
WIrKUNGSWEISE: ..viviiueeitieiiiiestee ettt st Typ 1
Verschmutzungsgrad: ......coveeeieiieieiesiecie et 2

Technische Anderungen vorbehalten.
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Entsorgungshinweis

(%)

Gerat nicht im Hausmiill entsorgen! Elektronische Gerate
sind entsprechend der Richtlinie fiir Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate iiber die ortlichen Sammelstellen fiir Elektronik
Altgerate zu entsorgen.

Konformitétshinweis

Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrszeichen, das sich aus-
schlieBlich an die Behérden wendet und keine Zusicherung
von Eigenschaften beinhaltet.

QN
M

Bei technischen Fragen zum Gerat wenden Sie sich bitte an
lhren Fachhandler.
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12 KOMPATIBILITAT
Der Funkthermostat ,,Deus" ist mit folgenden Empfangern kompatibel:

* Empfanger Schaltsteckdose
* Empfanger direkt

Der Funkthermostat ,,Deus” lasst sich durch folgende App steuern:
»Sparmeister” von Innovega GmbH, kostenlos im GooglePlay Store und im
Apple App Store

28
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